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Islamische Gemeinschaft Bosniens Basel, in Basel, CH-
270.6.000.050-3, Verein (SHAB Nr. 38 vom 25.02.2002, S. 5, Publ. 
356290). Domizil neu: Kleinhüningerstr. 55, 4057 Basel. Ausge-
schiedene Personen und erloschene Unterschriften: Mahic, Tehvid, 
Bürger von Bosnien-Herzegowina, in Basel, Vizepräsident, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien; Mujic, Mujo, Bürger von Bosnien-Her-
zegowina, in Basel, Mitglied, mit Kollektivunterschrift mit dem Prä-
sidenten oder Vizepräsidenten des Vorstandes; Jahic, Muharem, 
kroatischer Staatsangehöriger, in Basel, Mitglied, mit Kollektiv-
unterschrift mit dem Präsidenten oder Vizepräsidenten des Vorstan-
des; Cajlakovic, Safet, Bürger von Bosnien-Herzegowina, in Basel, 
Mitglied und Kassier, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem 
Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Grozdanic, Esad, von Basel, 
in Basel, Mitglied und Sekretär, mit Kollektivunterschrift zu zweien 
mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Poparic, Smajo, 
Bürger von Bosnien-Herzegowina, in Basel, Mitglied, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsiden-
ten; Hodzic, Rasim, Bürger von Bosnien-Herzegowina, in Birsfelden, 
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten 
oder dem Vizepräsidenten. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Hrapic, Husejin, bosnisch-herzegowinischer Staatsangehöri-
ger, in Pratteln, Präsident des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift 
zu zweien; Velic, Rasid, bosnisch-herzegowinischer Staatsangehöri-
ger, in Lörrach (DE), Vizepräsident des Vorstandes, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Fatic, Avdija, bosnisch-herzegowinischer 
Staatsangehöriger, in Basel, Mitglied des Vorstandes, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsiden-
ten; Murcehajic, Midhet, bosnisch-herzegowinischer Staatsangehö-
riger, in Lörrach (DE), Mitglied des Vorstandes und Sekretär, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Vize-
präsidenten; Voser, Mirsada, von Basel, in Oberwil BL, Mitglied des 
Vorstandes und Delegierter des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift 
zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Mujka-
novic, Jasmin, bosnisch-herzegowinischer Staatsangehöriger, in 
Laufen, Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien 
mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Ponjevic, Mirsad, 
bosnisch-herzegowinischer Staatsangehöriger, in Thürnen, Mitglied 
des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsi-
denten oder dem Vizepräsidenten; Poparic, Fehim, bosnisch-herze-
gowinischer Staatsangehöriger, in Basel, Mitglied des Vorstandes, 
mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder dem 
Vizepräsidenten; Colic, Dalen, von Birsfelden, in Birsfelden, Mitglied 

des Vorstandes und Kassier, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit 
dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Ahmetovic, Suad, bos-
nisch-herzegowinischer Staatsangehöriger, in Basel, Mitglied des 
Vorstandes und Verwalter, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit 
dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten; Mehadzic, Hamdija, 
bosnisch-herzegowinischer Staatsangehöriger, in Münchenstein, 
Mitglied des Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem 
Präsidenten oder dem Vizepräsidenten. 
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